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Die Freude geht mir uns \
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Text: Steffi Greiser Rubin
Dt. Text: Johannes Jourdan
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1. Die Freu-de geht mit uns und laBt v und
You shall go out with joy and be Q 2, and the
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wenn sie in uns war’ uns groB. Der Wald in
mount-ains and the ch be-fore you. There'll be
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Baum auf der Er - de klatschtin die Hand.
trees of the field shall clap__ their hands, and the
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Al - les, was at - met, klatschtin die Hand,
trees of the field shall Clap__ their hands, and the
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Freu - de geht
youll go out

2. Die Welt erner
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_.n Gott schenkt, der schon in uns lebt,

weil Gott 2 2, die erbliiht, das Moos am griinen Hain
wird Hre 60
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~zhn und daB es Schatten gibt, nimmt uns die Freude
O Jns so liebt. Auch der geringste Mensch, und sei er noch

A J Hosianna schrein.
2r Baum...
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